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Contrato para Compra de Investimento No.

[referéncia da SOCIEDADE]

Entre

>[e]

representada pelas pessoas devidamente autorizadas nomeadas na pagina de assinatura do presente
CONTRATO, doravante denominada neste CONTRATO “SOCIEDADE” e no Anexo 16 deste CONTRATO
como COMPRADORA, de um lado

E

>

representada pela(s) pessoa(s) devidamente autorizada(s) nomeada(s) na pagina de assinatura do presente
CONTRATO, doravante denominada “CONTRATADA”, do outro lado.

A SOCIEDADE e a CONTRATADA séo doravante individualmente denominadas “PARTE” e conjuntamente
“PARTES”.

Endereco de cobranca da SOCIEDADE:

Qualquer fatura da CONTRATADA devera ser enviada em trés vias para o seguinte enderego:
| 4

Endereco de entrega das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS para a SOCIEDADE:
| 2

CONSIDERANDO QUE:
A SOCIEDADE ¢ especializada na fabricagéo, transformagéo e/ou comercializagdo de produtos de ago.

Com relagéo ao know-how, conhecimento, tecnologia e experiéncia que a CONTRATADA desenvolveu quanto
as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS, bem como com relagdo a todos os meios que CONTRATADA se
compromete a utilizar para o devido cumprimento, no prazo devido, de todas as suas obrigagdes previstas no
CONTRATO, a SOCIEDADE pretende celebrar um contrato com a CONTRATADA para a entrega das OBRAS
E/OU SERVICOS conforme descrito com mais detalhes na clausula 1 abaixo.

As PARTES discutiram os termos e as condigdes aplicaveis a entrega das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS e
decidiram celebrar o presente CONTRATO.

AS PARTES RESOLVEM O QUANTO SEGUE:

1 — Escopo do fornecimento

1.1 LOCAL DA OBRA em questio

O LOCAL DA OBRA onde as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS devem ser montados e entregues é [@]:
>

Assim sendo, as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS devem ser entregues, pela CONTRATADA, de acordo com
o INCOTERM DDU descarregados no enderecgo especificado acima.
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1.2. Extensdo das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a serem fornecidos

O objetivo deste CONTRATO ¢ definir os termos e as condi¢des aplicaveis (i) a venda e entrega completa, no
LOCAL DA OBRA, pela CONTRATADA, das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS e (ii) as obrigagbes da
CONTRATADA conforme indicado nas ESPECIFICACOES TECNICAS CONSOLIDADAS (inclusas como

anexo 1 ao presente) e resumidas a seguir: [@]

>

As OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS devem ser projetados e montados de forma a assegurar sua operacgao e
manutengao de forma segura, eficiente e econémica.

Para os fins acima, a CONTRATADA devera utilizar equipamentos e materiais operacionais padronizados,
disponiveis comercialmente e livres de manutengéo toda vez que for possivel assim proceder.

2 - Preco
2.1. Determinacdo do PRECO CONTRATUAL

O preco para a venda e entrega das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS em cumprimento ao CONTRATO
(doravante o “PRECO CONTRATUAL”) é composto conforme descrito abaixo.

O PRECO CONTRATUAL inclui a entrega das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS conforme definido na clausula
1.2 abaixo, bem como todos os itens especificados na Clausula 5.2 das CONDICOES GERAIS e,
especialmente, os DESENVOLVIMENTOS e a transferéncia a SOCIEDADE, ou de acordo com as disposi¢des
das CONDICOES GERAIS, a concessdo de uma ou varias licenga(s) de uso dos DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL sobre os DESENVOLVIMENTOS, materiais e ferramentas especiais,
SOFTWARES ESPECIFICOS, SOFTWARES STANDARD e/ou SOFTWARES DA CONTRATADA, conforme
especificado no anexo 11 (“SOFTWARES STANDARD, SOFTWARES DA CONTRATADA e SOFTWARES
ESPECIFICOS”) ao presente.

2.1.1. Parcela fixa do PRECO CONTRATUAL

Esta parcela fixa do PRECO CONTRATUAL ¢é entendida e acordada como sendo a soma consolidada de
R$ [e] liquidos: »
R$ [e] liquidos: »

A parcela fixa do PRECO CONTRATUAL é fixa, firme, ndo sujeita a qualquer revisdo, exceto quando
autorizado por lei, e inclui todos os tributos para todas as obras, servicos e/ou fornecimentos a serem
realizados e/ou fornecidos com relagdo as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS, bem como para que sejam
atingidos todos os resultados e desempenhos esperados pela SOCIEDADE.

A parcela fixa do PRECO CONTRATUAL inclui, em especial, todos e quaisquer custos incorridos pela
CONTRATADA para o fornecimento das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS, bem como todos os itens
mencionados na clausula 2.1 acima.

2.1.2. Parcela variavel do PRECO CONTRATUAL baseada em “Quantidades Presumidas”

Quando especificado na clausula 1.2 acima que algumas partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a
serem fornecidos pela CONTRATADA de acordo com o CONTRATO n&o podem ser entregues em
quantidades e/ou volumes precisa e definitivamente definidos pelas PARTES até a assinatura do
CONTRATO, tais partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS serdo entregues em “Quantidades
Presumidas” por um prego fixo e firme por unidade e de acordo com as condi¢gdes acordadas entre as
PARTES no anexo 5 (“Quantidades Presumidas”) ao presente.

2.2. Termos de pagamento

O PRECO CONTRATUAL devera ser pago pela SOCIEDADE em varios prazos de pagamento conforme
especificado no cronograma de prazos contido no anexo 3 ("Termos de Pagamento") apds o alcance, nos
devidos prazos, dos eventos contratuais definidos em tal anexo 3.

2.3. Garantias Bancarias

A CONTRATADA compromete-se expressamente a fornecer a SOCIEDADE todas as garantias bancarias
solicitadas no anexo 3 (“Termos de Pagamento”) ao presente, em conformidade com os modelos aplicaveis
contidos no anexo 9 (“Garantia Bancaria”).
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A SOCIEDADE tera direito de recusar qualquer garantia bancaria e/ou documento(s) relacionado(s) que nao
estiver(em) totalmente em conformidade com os modelos acima mencionados. Nesses casos, tais documentos
nao serdo considerados uma garantia bancaria valida para conceder a liberacdo de qualquer pagamento ou
prazo de pagamento.

2.4. Certiddes exigidas de acordo com as LEIS [e]

A CONTRATADA compromete-se a fornecer a SOCIEDADE, por iniciativa prépria, de acordo com as
periodicidades especificadas nas LEIS aplicaveis e, de qualquer forma, no mais curto intervalo de tempo
possivel, mediante solicitacdo da SOCIEDADE, todas as certiddes de conformidade e/ou atestados exigidos
pelas LEIS aplicaveis, especialmente aqueles relativos a questdes fiscais, trabalhistas e de contribuig&o social.
A ndo entrega, pela CONTRATADA, de tais documentos nas datas exigidas podera impedir a aceitagdo do
evento contratual seguinte a data da constatacdo de tal inadimplemento, conforme especificado no
cronograma de prazos contido no anexo 3 (“Termos de Pagamento”) e/ou levar a aplicagdo da retencédo do
pagamento.

3 — Data efetiva da vigéncia do CONTRATO

Salvo se de outra forma expressamente especificado, o CONTRATO entrara em vigor na DATA ZERO
conforme especificado para o primeiro evento contratual na lista contida no anexo 3 (“Termos de Pagamento”).

4 — Documentos contratuais

O CONTRATO devera ser implementado em conformidade com seus proprios termos e condig¢des, incluindo
seus anexos conforme listados abaixo que fazem parte integrante do CONTRATO.

Em especial, o presente CONTRATO incorpora expressamente todos os termos e condigbes das
CONDICOES GERAIS conforme aceitas pela CONTRATADA (Vide anexo 16 ao presente) e todos os termos
utilizados em letras maidsculas neste documento devem ter os significados a eles atribuidos nas CONDICOES
GERAIS, salvo se uma definigdo especifica for expressamente especificada no CONTRATO.

Anexos [e]:
-A1: ESPECIFICACOES TECNICAS CONSOLIDADAS
-A2: CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS [e]
-A3: Termos de pagamento
-A 4 Discriminagéo do preco das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS [e] e Lista de pregos unitarios
aplicaveis as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS
-AS5: Quantidades Presumidas
-A6: Normas de seguranga

7.1 — Normas de seguranca do Grupo em Geral e/ou da SOCIEDADE
7.2 - Normas de seguranca especificas do LOCAL DA OBRA em questéo
-AT: Normas ambientais
8.1 — Normas ambientais do Grupo em Geral e/ou da SOCIEDADE
8.2 - Normas ambientais especificas do LOCAL DA OBRA em questéo
-A8: Descrigao da cobertura do seguro [e]
-A9; Modelos de garantia bancaria
10.1 — Modelo garantia de cumprimento de obrigagéo
10.2 — Modelo de garantia bancaria em primeira solicitacao [first demand]
-A10: Prazo(s) de garantia especifico(s) (diferentes daqueles das CONDICOES GERAIS) [e]
-A11: SOFTWARES STANDARD, SOFTWARES DA CONTRATADA e SOFTWARES
ESPECIFICOS [e]
12.1 - SOFTWARES STANDARD
12.2 - SOFTWARES DA CONTRATADA
12.3 - SOFTWARES ESPECIFICOS
-A12: Lista de pecas de reposicao
-A13: Lista de pegas passiveis de desgaste natural e bens imediatos [®]
-A14: Lista de subcontratadas autorizadas
-A15: Lista de ferramentas e materiais disponibilizados a CONTRATADA pela SOCIEDADE
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-A16: CGCI —CONDICOES GERAIS PARA A COMPRA DE INVESTIMENTOS conforme aceito pela
CONTRATADA no formulario de aceitagdo (FA) datado de »

-A1T: Certidoes [®] emitidas pelas autoridades competentes com relagéo a:
17.1 — Questdes fiscais
17.2 — Questdes trabalhistas
17.3 — Outras questbes

Se qualquer dos anexos acima listados estiver expressamente indicado e/ou marcado como « NULO » ou
« NIHIL » o mesmo devera ser considerado totalmente inaplicavel de acordo com este CONTRATO.

A CONTRATADA declara e reconhece estar total e completamente ciente do conteudo dos anexos acima
mencionados, em especial das CONDICOES GERAIS que foram devidamente aceitas pela CONTRATADA.

Se houver qualquer contradigdo entre dois (ou mais) dos anexos acima listados, os termos e as condi¢des do
anexo referido com o nimero mais baixo na lista acima devera prevalecer sobre tais disposicdes dos outros
anexos. De qualquer forma, as disposi¢cdes especificadas no CONTRATO devem prevalecer sobre as
disposicdes correspondentes das CONDICOES GERAIS.

O CONTRATO representa a totalidade os entendimentos havidos entre as PARTES sobre seu objeto e todas
as negociagdes, declaragdes ou acordos anteriores, sejam eles orais ou escritos, relacionados a tal objeto
devem ser interpretados como nulos e anulaveis, desde que ndo tenham sido expressamente reiterados por
este contrato.

Qualquer alteragéo ou aditamento ao CONTRATO, as CONDICOES GERAIS ou a qualquer outro dos anexos
acima listados somente sera valido e vinculara as PARTES se expressamente acordado por escrito por meio
de documento assinado por ambas as PARTES.

5 - Prazos e garantias (conforme resumidos das CONDICOES GERAIS)
5.1. Prazos e periodos de tempo

Sem prejuizo de outras disposicdes das CONDICOES GERAIS, a CONTRATADA compromete-se a cumprir
total e devidamente o CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS conforme especificado no anexo 2
("CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS") ao presente, ficando especificado que todas as datas e
prazos especificados no CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS sdo de suma importancia para a
SOCIEDADE.

5.2. Garantia de cumprimento e alcance de desempenhos

Independentemente das disposigdes da Clausula 26.1 das CONDICOES GERAIS, a CONTRATADA garante
em especial que as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS estardo em conformidade com as especificagdes e as
exigéncias contidas no presente CONTRATO, inclusive com a descricdo técnica das OBRAS E/OU
EQUIPAMENTOS feita pela CONTRATADA nas ESPECIFICACOES TECNICAS CONSOLIDADAS (Vide
anexo 1).

6 — Indenizacio pré-fixada [e]

6.1. Indenizacéo pré-fixada por atraso [@]

Se qualquer prazo contratual especificado para um evento contratual no anexo 3 (“Termos de Pagamento”)
nao for total e devidamente cumprido pela CONTRATADA em tempo, a SOCIEDADE tera direito de requerer
imediatamente a indenizagdo pré-fixada por atraso no valor de » % do PRECO CONTRATUAL total por p

iniciado/completo [®] »DIA/semana [®] de atraso até o valor maximo de [@] W [insira numero nao inferior
a 10] % do PRECO CONTRATUAL total.

A aplicagédo de tal indenizagédo pré-fixada como compensacdo a SOCIEDADE pelo atraso incorrido devera
cessar tdo logo a CONTRATADA tiver regularizado tal atraso.

Quando a indenizagéo pré-fixada for paga pela CONTRATADA a SOCIEDADE de acordo com as disposigoes
acima, a SOCIEDADE néao tera o direito de fazer qualquer outra reivindicagdo estritamente relacionada a tal
atraso, salvo se o atraso total verificado incorrido de acordo com o CONTRATO, exceder os limites maximos
estabelecidos para indenizagdo pré-fixada por atraso conforme especificado acima. Nesse caso, a
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SOCIEDADE tera direito de reaver todos os seus demais direitos e/ou medidas judiciais contra a
CONTRATADA se permitido pelas LEIS e/ou pelas CONDICOES GERAIS.

Desde que uma referéncia a “Indenizacdo Reembolsavel” (ou “IR”) estiver expressamente especificada na
frente do(s) respectivo(s) eventos(s) do anexo 3 (“Termos de Pagamento”) anexo ao presente, se a
CONTRATADA cumprir plenamente as datas do COMISSIONAMENTO INDUSTRIAL ou da ACEITACAO
PROVISORIA conforme especificado em tal anexo 3, a CONTRATADA devera ser reembolsada da totalidade
ou parte da indenizagéo pré-fixada que a CONTRATADA ja tiver pago devido ao atraso que afetou o alcance
do(s) evento(s) acima mencionado(s), desde que e na medida em que a SOCIEDADE nao sofra direta ou
indiretamente prejuizos imediatos e/ou significativos decorrentes do atraso acima mencionado.

6.2. Indenizacao pré-fixada por n&o atingir os desempenhos contratuais [@]

Quando ha previsao expressa de indenizagdo pré-fixada para o ndo alcance de desempenho contratual com

relagdo as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS, tal indenizagao deve ser estipulada por desempenho contratual e

definir pelo menos o seguinte:

- valor(es) relevante(s) esperado(s) [bem como o(s) método(s) aplicavel(is) para medi-lo(s)];

- unidade de medida aplicavel;

- limite(s) de tolerancia aplicavel(is);

- indenizagao pré-fixada aplicavel;

- se apropriado, qualquer possivel referéncia a “reparar totalmente o dano”, ficando especificado que nesses
casos a CONTRATADA devera tomar todas as medidas e agdes necessarias ou apropriadas para atingir
pelo menos o desempenho contratual minimo esperado.

A indenizagéao pré-fixada para o ndo alcance dos desempenhos contratuais:

(i) sera devida e exigivel na data da ACEITACAO PROVISORIA, desde que tenha sido constatado que um
ou varios desempenhos contratuais néo foram atingidos; e

(i) sera o unico remédio da SOCIEDADE para o nado alcance dos desempenhos contratuais pela
CONTRATADA, com a estrita exclusdao dos desempenhos aos quais se aplica a obrigagdo de “reparar
totalmente o dano”.

Independentemente do acima previsto, se a CONTRATADA finalmente atingir, até a data da ACEITACAO
FINAL os limites de tolerancia contratual conforme especificado no CONTRATO em questao para qualquer
desempenho contratual das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS, a indenizacdo pré-fixada paga pela
CONTRATADA, quando da ACEITACAO PROVISORIA, com relagéo a tais desempenhos contratuais, devera
ser reembolsada 8 CONTRATADA na data da ACEITACAO FINAL.

De qualquer forma, o valor maximo especificado para tais indenizacdes pré-fixadas pelo ndo cumprimento dos

desempenhos contratuais é fixado em [@] B> [insira numero n3o inferior a 10] % do PRECO CONTRATUAL
total do CONTRATO.

6.3. Limite do valor total da indenizacdo pré-fixada

O valor total de indenizacdo pré-fixada por atraso e/ou ndo cumprimento dos desempenhos contratuais a ser

aplicada pela SOCIEDADE de acordo com as clausulas 6.1 e 6.2 acima estara estritamente limitado a [e]
P [insira nimero nao inferior a 15] % do PRECO CONTRATUAL total.

6.4. Outras obrigacoes relativas a indenizacio pré-fixada

6.4.1 Notificacdo, reprogramacao e plano de acéo.

Em qualquer caso de aplicagao de indenizagdo pré-fixada, a SOCIEDADE devera enviar notificagao por
escrito (correspondéncia registrada) a CONTRATADA para informar a CONTRATADA da aplicagéo da
indenizagao pré-fixada conforme definido nesta clausula 6.

Apods o recebimento de tal notificagdo, a CONTRATADA devera imediatamente notificar a SOCIEDADE
do(s) novo(s) prazo(s) razoavel(is) apos o(s) qual(is) a CONTRATADA tera remediado tal entrega atrasada
e/ou tais desempenhos contratuais ndo alcangados, bem como do plano de acdo com relagdo aos
mesmos. Se tal novo prazo parecer inapropriado a SOCIEDADE de acordo com as circunstancias, a
SOCIEDADE informara a8 CONTRATADA disso imediatamente e acordara junto com a CONTRATADA um
prazo apropriado para ser cumprido.

Se a CONTRATADA néo for capaz de respeitar tal novo prazo anteriormente aceito pela SOCIEDADE, a
SOCIEDADE tera o direito de aplicar a indenizagao pre-fixada e/ou quaisquer outros direitos e medidas
judiciais permitidos pelas LEIS e/ou pelas CONDICOES GERAIS.

DOC-CCP-V3-2006.10/POR 5



*y arcelor MITTAL

6.4.2 Modalidades de pagamento da indenizacdo pré-fixada acumulada

A escolha da SOCIEDADE, o pagamento, pela CONTRATADA, de qualquer indenizacéo pré-fixada devida
de acordo com o CONTRATO podera ser total ou parcialmente (i) compensado, pela SOCIEDADE, contra
qualquer valor remanescente a ser pago a CONTRATADA, (ii) pago por meio de uma nota de crédito
emitida pela CONTRATADA e/ou (iii) pago em moeda corrente.

7 - Opgodes

7.1. Descricdo, referéncias, precos e datas de exercicio das opcdes [@]

Descri¢éo de cada opgao e Preco [.] Prazos de exercicio da op¢ao para permitir a Ultima data para
numero(s) de referéncia de cada CONTRATADA entrega-la de acordo com o o exercicio da
opcao CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS opgao
(Data A) (Data B)

7.2. Principios

O exercicio de uma ou varias opgdes (inclusive aquelas relativas a pegas de reposi¢ao) a serem escolhidas na
lista especificada na clausula 7.1 acima (e precisamente descritas na COTACAO TECNICA DA
CONTRATADA) pode ser decidido pela SOCIEDADE ou por qualquer sociedade afiliada a MITTAL STEEL
COMPANY NV conforme definido na Clausula 1.1 das CONDICOES GERAIS.

A CONTRATADA néo recusara o exercicio de qualquer opgado de acordo com os termos e condicdes do
CONTRATO conforme especificado acima até a data da ACEITACAO PROVISORIA.

Os precos e periodos de validade de tais opgbes estédo fixados na clausula 7.1 acima e nao estao sujeitos a
nenhuma revisdo antes da ocorréncia do ultimo dia especificado para o exercicio de tal opg¢ao (acima
denominado de “Data B”). Se uma opgéo é exercida antes da ocorréncia do primeiro dia especificado para o
exercicio de tal opcéo (acima denominado de "Data A"), a CONTRATADA compromete-se a tomar todas as
medidas e agbes para entregar tal opgdo de acordo com o CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS
conforme especificado no CONTRATO.

O fato de qualquer opgéo ser ou ndo exercida ndo modificara de forma alguma os outros deveres e obrigagoes
da CONTRATADA em decorréncia do CONTRATO.

7.3. Exercicio de uma opcao

Caso qualquer opgdo seja exercida, uma ordem de compra especifica sera emitida antes de qualquer
assinatura de tal opcdo e a CONTRATADA néo tera direito de faturar no todo ou em parte o prego
especificado para tal opcao antes do devido recebimento de tal ordem escrita.

7.4. Termos de pagamento das opcdes

Toda e qualquer opgéo exercida sera paga de acordo com os mesmos termos e condigdes especificados no
CONTRATO, com excegéo das pegas de reposigéo e bens imediatos que deverao ser pagos de uma so6 vez
apo6s a aceitacdo qualitativa e quantitativa das correspondentes quantidades totais entregues pela
CONTRATADA.
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8 — Outros termos contratuais [e]

>

9 — Representantes das Partes

9.1. Representantes da SOCIEDADE

Os representantes da SOCIEDADE para o desempenho do CONTRATO s&o os seguintes:

Gerente de Projeto: Sr.
Telefone n°:
Fax n°:
E-mail:

Engenharia: Sr.
Telefone n°:
Fax n°:
E-mail:

Comprador: Sr.
Telefone n°:
Fax n°:
E-mail:

9.2. Representantes da CONTRATADA
Os representantes da CONTRATADA para o desempenho do CONTRATO s&o os seguintes:

Gerente de Projeto: Sr.
Telefone n°:
Fax n°:
E-mail:

Engenharia: Sr.
Telefone n°:
Fax n°:
E-mail:

Fornecedor: Sr.
Telefone n°:
Fax n°:
E-mail:

10 — Disposicoes Gerais

A CONTRATADA devera levar em consideragao todas as informacdes adicionais e/ou dados praticos
especificados na ordem relacionada as OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS.

A nado execugdo, por qualquer das partes, de uma ou mais disposi¢cdes contidas no CONTRATO, em uma ou
em varias ocasides ndo devera ser considerada como uma renuncia aos seus direitos.

Se qualquer disposicdo do CONTRATO for interpretada como invalida, ilegal ou inexequivel, a validade,
legalidade ou exequibilidade das demais disposicbes nao sera afetada ou impedida pela mesma e
permanecerdao em pleno vigor e efeito como se a disposi¢ao invalida, ilegal ou inexequivel nunca tivesse feito
parte do CONTRATO. Nesse caso, as PARTES comprometem-se a aditar o CONTRATO de boa-fé para
alcancgar os resultados inicialmente acordados entre as PARTES.

DOC-CCP-V3-2006.10/POR 7



*y arcelor MITTAL

As possiveis referéncias e textos inseridos como notas de rodapé ao presente CONTRATO servem apenas
para fins informativos e ndo possuem em nenhum caso qualquer significado contratual.

O presente CONTRATO é firmado em 2 (duas) vias originais, uma para cada PARTE em [e] »>

Pela SOCIEDADE: Pela CONTRATADA:

Nome: Nome:
Cargo: Cargo:

Nome:
Cargo:

TESTEMUNHAS:
1) 2)

Nome: Nome:
CPF: CPF:

DOC-CCP-V3-2006.10/POR 8



*y arcelor MITTAL

ANEXO 1
ESPECIFICAGAO TECNICA CONSOLIDADA

(A ser inserida aqui)

ANEXO 2
CRONOGRAMA DE PRAZOS CONTRATUAIS

(A ser inserido aqui)
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ANEXO 3
Termos de pagamento

Todos os pagamentos serdao devidos e exigidos ao final do més, 90 (noventa) dias-calendario a partir
da aceitagao quantitativa e qualitativa, pela SOCIEDADE, dos eventos contratuais correspondentes.

Item | Descrigao dos eventos contratuais Data dos Parcelas do PRECO Comentarios (sujeitos a
N° em questédo eventos CONTRATUAL Garantia Bancaria [®] ou
[.] [.] contratuais (em % do PREGCO indenizagéo pré-fixada)
[.] CONTRATUAL) ([.] )
[.]
1 Pagamento de uma entrada com o J X % [.]

pedido (sujeito ao devido e prévio
recebimento do reconhecimento da
ordem incondicional emitida pela

CONTRATADA)
2 Entrega a SOCIEDADE da seguinte J + (DIAS) X %
DOCUMENTAGCAO:
- [e]
Inicio dos trabalhos de preparagéo e J + (DIAS) X %

montagem necessarios nas
instalagbes da CONTRATADA

Término da montagem das OBRAS J + (DIAS) X %
E/OU EQUIPAMENTOS no LOCAL
DA OBRA
------ J + (DIAS) X%
COMISSIONAMENTO INDUSTRIAL J + (DIAS) X %
[e]
ACE'TACAO PROV|SOR|A (apc')s a J+ (D|AS) X %

entrega completa de todo material
acordado e documentos solicitados)

[e]

ACEITACAO FINAL (apds a devida J + (DIAS) X %
regularizagédo de todas as reservas
finais).

O montante correspondente sera
pago ao mesmo tempo em que a
parcela correspondente a
ACEITACAO PROVISORIA desde
que uma garantia bancaria
irrevogavel no mesmo montante e
valida por um periodo de 12 meses
tenha sido submetida anteriormente.

[*]
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ANEXO 4
DISCRIMINACAO DO PRECO DAS OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS E LISTA DE PRECOS
UNITARIOS

(A ser inserida aqui)
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ANEXO 5
Quantidades Presumidas

5.1 Definicao e escopo

O termo “Quantidades Presumidas” significa, no CONTRATO, as partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS
que ndo podem ser entregues de acordo com quantidades e/ou volumes firmes e pré-determinados
especificados quando da assinatura do CONTRATO. Assim sendo, tais partes das OBRAS E/OU
EQUIPAMENTOS seréo entregues em “Quantidades Presumidas”, na quantidade e/ou volume provisério por
item e pelo preco unitario acordado entre as PARTES conforme melhor especificado na tabela abaixo
(doravante “Quantidades Presumidas”).

Partes das OBRAS E/OU Quantidades/volumes P idade de tai
EQUIPAMENTOS a serem provisorios de tais partes das reco pdor USIB;:S E/gbs
entregues em “Quantidades OBRAS E/OU oy

Presumidas’ EQUIPAMENTOS [e] EQUIPAMENTOS

O valor total provisério da parcela variavel do PRECO CONTRATUAL correspondente as partes das OBRAS
E/OU EQUIPAMENTOS a serem entregues em “Quantidades Presumidas” conforme acima descrito € de: EUR
[e] » liquidos :

O valor estimado bruto (e primario) do montante total das partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a serem
entregues em “Quantidades Presumidas” é de: EUR [e] P

As PARTES concordam expressamente que um coeficiente de redugédo de [e®] P 0, devera ser aplicado ao

valor bruto (e primario) estimado acima, bem como a todos os pregos unitarios listados na tabela acima [e]
para se obter o valor liquido de tal parcela variavel do PRECO CONTRATUAL.

5.2 Regras de calculo e pagamento da parcela variavel final do PRECO CONTRATUAL
5.2.1 Célculo final da parcela varidvel do PRECO CONTRATUAL

A parcela variavel do PRECO CONTRATUAL conforme definido na clausula 2.1.2 do CONTRATO sera
reajustada apos o cumprimento total e devido do CONTRATO com base nas quantidades e volumes
reais e finais de partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS entregues em "Quantidades Presumidas" e
que foram efetivamente fornecidos pela CONTRATADA de acordo com o CONTRATO para as OBRAS
E/OU EQUIPAMENTOS. A avaliagao final dessas quantidades e volumes reais sera realizada conforme
descrito abaixo.

Somente o prazo de pagamento relacionado & ACEITACAO PROVISORIA sera adaptado e reajustado
levando em conta a parcela variavel final do PRECO CONTRATUAL conforme especificado acima.

5.2.2 Avaliacdo das guantidades e volumes reais fornecidos pela CONTRATADA

A CONTRATADA devera fornecer a SOCIEDADE um documento detalhado que recapitule e contenha

pelo menos as seguintes informacgdes:

- total e completa descrigao das partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS que foram entregues pela
CONTRATADA em "Quantidades Presumidas”,

- Listagem, por item, de quantidades e/ou volumes reais de tais partes das OBRAS E/OU
EQUIPAMENTOS que foram efetivamente fornecidos pela CONTRATADA incluindo os pregos
unitarios correspondentes;

- montante ja pago pela SOCIEDADE de acordo com o anexo 3 (“Termos de Pagamento”);

- montante remanescente a ser pago pela SOCIEDADE ou a ser reembolsado pela CONTRATADA de
acordo com o CONTRATO.
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O documento de recapitulagdo acima mencionado devera ser:

= assinado por um representante devidamente autorizado da CONTRATADA;

= entregue simultaneamente ao Gerente de Projeto e ao Representante de Compras da Sociedade
(conforme especificado na clausula 9.1 do CONTRATO) e ndo depois de 15 (quinze) dias apds a data
de conclusédo das partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS entregues pela CONTRATADA em
“Quantidades Presumidas”; e

= entregue junto com copias de todos os comprovantes e documentos comprobatérios (tais como, mas
nao apenas, notas de calculo e projetos atualizados, faturas de subcontratados, copias de desenhos
especificando todas as areas correspondentes por declaragbes de quantidades e volumes) para
avaliar a precisdo das quantidades e volumes efetivos totais de todas as partes de OBRAS E/OU
EQUIPAMENTOS a serem entregues em "Quantidades Presumidas" de acordo com o CONTRATO
que foram efetivamente fornecidas pela CONTRATADA.

5.2.3 Declaracdo contraditéria_no LOCAL DA OBRA durante a implementacdo das OBRAS E/OU
EQUIPAMENTOS

Se qualquer parte das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a serem entregues pela CONTRATADA em
"Quantidades Presumidas" nos termos do CONTRATO n&o puderem ser razoavelmente conferidas pela
SOCIEDADE apés o execucdo devida e adequada do CONTRATO, a CONTRATADA devera pedir
imediatamente que a SOCIEDADE emita durante a implementagdo no LOCAL DA OBRA de tal parte das
OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS uma declaragéo contraditéria de quantidades e volumes de tais partes
das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS efetivamente fornecidas pela CONTRATADA. Essa declaragéao
contraditéria devera ser certificada pela CONTRATADA como verdadeira e firmada conjuntamente por
um representante devidamente autorizado de cada PARTE.

5.2.4 Pagamento da fatura correspondente as quantidades e aos volumes das OBRAS E/QU
EQUIPAMENTOS entreqgues em "Quantidades Presumidas” efetivamente fornecidos pela CONTRATADA

A fatura relativa & ACEITACAO PROVISORIA somente serd emitida pela CONTRATADA apds a
assinatura de um aditivo ao CONTRATO emitido pelo Representante de Compras da SOCIEDADE.

As PARTES comprometem-se, para os fins acima, a observar as seguintes regras:

- Quando for constatado que o total real das quantidades e/ou volumes efetivamente fornecidos pela
CONTRATADA com relagédo as partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a serem entregues em
“Quantidades Presumidas” foram fornecidos em quantidades e/ou volumes maiores do que as
“Quantidades Presumidas” correspondentes definidas na clausula 6.1 acima, a SOCIEDADE devera
enviar uma ordem especifica a CONTRATADA com relacdo a tais quantidades e/ou volumes
suplementares correspondentes; apos o recebimento dessa ordem especifica, a CONTRATADA tera
direito de emitir a fatura complementar correspondente; e

- Quando for constatado que o total real das quantidades e/ou volumes efetivamente fornecidos pela
CONTRATADA com relagao as partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a serem entregues em
“Quantidades Presumidas” foram fornecidos em quantidades e/ou volumes menores do que as
“Quantidades Presumidas” correspondentes definidas na clausula 6.1 acima, a SOCIEDADE tera
direito de, a sua escolha:

= compensar tal valor contra qualquer valor remanescente devido a CONTRATADA e/ou

= solicitar que a CONTRATADA emita uma nota de crédito no montante correspondente as
quantidades e/ou volumes inicialmente incluidos no PRECO CONTRATUAL mas néo efetivamente
fornecidos pela CONTRATADA de acordo com o CONTRATO, sendo tal nota de crédito enviada
imediatamente a SOCIEDADE.

5.2.4 Verificacdo pela SOCIEDADE das guantidades e volumes efetivamente fornecidos pela CONTRATADA
com relacdo as partes das OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS a serem_entreques em "Quantidades
Presumidas”

A CONTRATADA concorda que durante 12 (doze) meses-calendario apés a ACEITACAO PROVISORIA
a SOCIEDADE tera o direito de realizar uma verificagdo detalhada de todas as quantidades e/ou volumes
de partes de OBRAS E/OU EQUIPAMENTOS entregues em "Quantidades Presumidas" que a
CONTRATADA declarar ter efetivamente fornecido.

Se a SOCIEDADE observar quaisquer diferencas fora das proporgcées aplicaveis aos padrbes
profissionais e costumes entre as quantidades ou volumes declarados pela CONTRATADA como tendo
sido efetivamente fornecidos e as quantidades ou volumes efetivamente fornecidos pela CONTRATADA
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conforme verificados pela SOCIEDADE, a SOCIEDADE informard a CONTRATADA sobre tais diferencas
e tera o direito de, a sua escolha:

- compensar tal valor contra qualquer valor remanescente devido a CONTRATADA; e/ou
- solicitar que a CONTRATADA emita uma nota de crédito no montante correspondente as quantidades
e/ou volumes finalmente faturados ou reembolsados pela CONTRATADA em conformidade com a

clausula 6.2.4 acima mas ndo efetivamente fornecidos ou entregues pela CONTRATADA de acordo
com o CONTRATO, devendo tal nota de crédito ser enviada imediatamente a SOCIEDADE.

ANEXO 6
Normas de seguranga

6.1 — Normas de sequranca do Grupo e/ou da SOCIEDADE

(Completar seguindo as orientagdes do Departamento Juridico)

6.2 - Normas de seguranca especificas do LOCAL DA OBRA em questiao

(Fazer referéncia as instrugdes de seguranga ou manual aplicaveis)

ANEXO 7
Normas ambientais

7.1 — Normas ambientais do Grupo em Geral e/ou da SOCIEDADE

(A ser inserida aqui)

7.2 - Normas ambientais especificas do LOCAL DA OBRA em questao

(A ser inserida aqui)
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ANEXO 8
Descricdo da cobertura do seguro

Garantias

Exigéncias

Cobertura de seguro da
CONTRATADA

Cobertura do seguro da
SOCIEDADE em nome
da CONTRATADA

Cobertura de seguro
compulséria

Retiradas de todas as
coberturas
compulsérias

A ser comprovado pela
CONTRATADA antes da
assinatura do
CONTRATO

Danos as obras

Cobertura de todos os
riscos pelo valor das
OBRAS E/OU
EQUIPAMENTOS,

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusoes:

Montante coberto:
Limite da franquia: ____
Principais exclusoes:

Cobertura de atraso
para inicio

Lucros cessantes ou
custos extras
relacionados ao atraso

Montante coberto:
Limite da franquia: ____
Principais exclusdes:

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusdes:

Danos as instalagoes/
dependéncias
existentes

Para danos diretos,
cobertura do prejuizo
maximo estimado
conforme estabelecido
pela SOCIEDADE

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusoes:

Montante coberto:
Limite da franquia: ____
Principais exclusoes:

Para a consequente
interrupcao dos
negdcios ou custos
extras, cobertura do
prejuizo maximo
estimado relacionado
aos danos diretos
acima mencionados

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusdes:

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusdes:

Responsabilidade de
terceiros

Limite de cobertura de
no minimo
R$8.500.000,00 (oito
milhdes e quinhentos
mil reais)

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusoes:

Montante coberto:
Limite da franquia:
Principais exclusoes:

ANEXO 9
Modelo de garantia bancaria

9.1 — MODELO DE GARANTIA DE CUMPRIMENTO DE OBRIGACAO (PERFORMANCE BOND)

(Modelo final a ser inserido aqui)

9.2 - MODELO DE GARANTIA BANCARIA EM CASO DE ADIANTAMENTO [FIRST DEMAND]

(Modelo final a ser inserido aqui)
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ANEXO 10
Prazo(s) de garantia especifico(s) (diferentes daqueles das CONDICOES GERAIS)

(A ser especificado aqui, se existente)

ANEXO 11
SOFTWARES STANDARD, SOFTWARES DA CONTRATADA e SOFTWARES ESPECIFICOS

AS PARTES acordam expressamente que a CONTRATADA entregara, pelo menos, a SOCIEDADE nos
termos do CONTRATO todos os seguintes softwares, em plena conformidade com os termos e as
condigdes aplicaveis estabelecidos nas CONDICOES GERAIS:

11.1 SOFTWARES STANDARD

(A ser completado, se existentes)

11.2 SOFTWARES DA CONTRATADA

(A ser completado, se existentes)

11.3 SOFTWARES ESPECIFICOS

(A ser completado, se existentes)

ANEXO 12
Lista de pecas de reposicao

(Inserir a lista aqui, se existente)

ANEXO 13
Lista de pecas passiveis de desgaste natural e bens imediatos

(Inserir a lista aqui, se existente)

ANEXO 14
Lista de subcontratadas autorizadas

(Inserir a lista aqui, se existente)

ANEXO 15
Lista de ferramentas e materiais disponibilizados a CONTRATADA pela SOCIEDADE
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(Inserir a lista aqui, se existente)

ANEXO 16
CONDICOES GERAIS PARA COMPRA DE INVESTIMENTOS
conforme aceitas pela CONTRATADA no formuléario de aceitacdo (FA) datado de
data precisa a ser especificada aqui

(A serem inseridas aqui)

ANEXO 17
CertidBes emitidas pelas autoridades competentes com relacao a

17.1 Aspectos fiscais

(Listar e/ou inserir as certiddes aqui, se existentes)

17.2 Aspectos trabalhistas

(Listar e/ou inserir as certidoes aqui, se existentes)

17.3 Outros aspectos

(Listar e/ou inserir as certiddes aqui, se existentes)

FIM
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